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polimeros orgdnicos, que garantiza la adhesion de la pintura y proporciona proteccié by

contra la no._%om&:.

* Pintura poliester electrostatica en polvo termoconvertible.

e Altamente resistente a'impactos y ralladuras. o

* La retencién de color y resistencia a agentes agresivos e intemperie, hacen que sea el
ideal para el pintado los _“cm_mOm instalados al aire libre que deban permanecer expuestos a
las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.

Medidas generales:

Vists frontak

5.5 Provisién'y colocacién de dorsalera simple crucijuegos o similar.- En pesos por unidad
($/un) _ _
Este item serd compensacién total por la provision y transporte de herramientas, mano de
obra y materiales necesarios para la provision y colocacién de Dorsalera simple (crucijuegos
o similar de primera marca)

Caracteristicas técnicas:

s Cafio Principal: 4 1/2” x 2 mm.

e Cafios secundarios: 1” x 1.6mm de espesor, 1 1/4“ x 1.6mm de espesory 1 1/2” x2mm de

espesor.
« Asientos y respaldar: piezas de Polietileno de media densidad rotomoldeado, con

proteccion uv.
e Placa de Crucijuegos: chapa cortada y poliperforada mediane tecnologia laser. » Tapa de

plastico inyectado para termincacion de cafio.

Contea Clvios Municipat | Av Pore

ICIPAL] AW DE S
IR R
SEASTARIREATY



G mn —*Q Secretaria de Obras Publicas

MUNICIRALIDAD Unidad de Proyectos integrales

* Rulemanes: blindados de alta temperatura.

* Buloneria: anti-vandalica cabeza allen galvanizada.

» Apoya pie: construido en Fundicion de aluminio Reforzado
Caracteristicas de pintura:

* Para el previo tratamiento de pintura se utiliza el proceso de Plaforizacion, una tecnologia
verde para pre-tratar superficies metalicas. No genera residuos, no utiliza CFC, HCFC, ni
disolventes aromaticos, no utiliza agua evitando contaminaciones y descargas residuales,
con el secado el producto, la pieza tratada queda recubierta-por una capa continua de un
compuesto de conversién tridimensional de polimeros orgénicos, que garantiza la adhesién
de la pintura 'y proporciona proteccidn contra la corrosion.

« Pintura poliester electrostética en polvo termoconvertible.

o Altamente resistente a impactos y ralladuras.

e La retencion de color y resistencia a agentes agresivos e intemperie, hacen que sea el
ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que deban permanecer expuestos a
las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.

5.7 Provisiony colocacién de maquina de pedales con remos crucijuegos o similar.- En

pesos por unidad-($/un) . ‘ .
Este item sera compensacion total por la provisién y transporte de herramientas, mano de

obra y materiales necesarios para la provision y colocacion de Bamboleo y relajador de
cintura (crucijuegos o similar de primera marca).

Caracteristicas técnicas:

e Estructura: -Columnas: @4 1/2” x 2mm. - Cafios laterales: @2”. - Buloneria antivandalica,

con protectores plasticos.
« Pedales: Pieza tnica de aluminio fundido con terminacion antivandalica.

Caracteristicas de pintura:
e Para el previo tratamiento de pintura se utiliza el proceso de Plaforiz

verde para pre-tratar superficies metéalicas. No genera residuos, no u

atién, una tecnologia
@.:N.,m_ CFC, HCFC, ni

2 !
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disolventes aromaticos, no utiliza agua evitando contaminaciones y descargas residuales, |= - 5]
con el secado el producto, la pieza tratada queda recubierta por una capa continua de un’ Cx
compuesto de conversion tridimensional de polimeros o_,mmamoy que garantiza la adhesién

de la pintura y proporciona proteccién contra la corrosion.

s Pintura poliester electrostatica en polvo termoconvertible.

¢ Altamente resistente a impactos y ralladuras.

e La retencién de color y resistencia a agentes agresivos e intemperie, hacen que sea el

ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que deban permanecer expuestos a

las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.

‘Medidas generales:

‘Vista fronial Vista lateral

i

g
)

e
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5.8 Provision y colocacién de bamboleo de cintura doble crucijuegos o similar.- En pesos

por unidad ($/un) | . J .
total por la provision y transporte de herramientas, mano de

mmﬂmmﬁmBMmqmnOBum:mmnmo:
obra y materiales necesarios para la provisién y colocacion de wmﬁ_oo_mo y relajador de

cintura (crucijuegos o similar de primera marca). _/

Caracteristicas técnicas:

g

gt Crll

Centre Civics Municipat |

ESTAR




G mn —*n Secretaria de Obras Publicas

MUNICIPALIDAD Unidad de Proyectos Integrales
« Estructura: -Cafio principal: @4 1/2” x 2mm. - Cafios secundarios: lateral de @2” x 3.2mm, X E Py
agarre de @1 1/2” x 2mm. - Buloneria antivandalica, con protectores plasticos. (\x

e Pedales: Pieza Unica de aluminio fundido con terminacion antideslizante. Caracteristicas
de pintura:

» Para el previo tratamiento de pintura se utiliza el proceso de Plaforizacién, una tecnologia
verde para pre-tratar superficies metalicas. No genera residuos, no utiliza CFC, HCFC, ni
disolventes aromaticos, no utiliza agua evitando contaminaciones y descargas residuales,
con el secado el producto, la pieza tratada queda recubierta por una capa continua de un
compuesto de conversion tridimensional de polimeros orgénicos, que garantiza la adhesion
de la pintura y proporciona proteccion contra la corrosién.

* Pintura poliester electrostética en polvo termoconvertible.

» Altamente resistente a impactos y ralladuras.

e La retencién de color y resistencia a agentes agresivos e intemperie, hacen que sea el
ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que deban permanecer expuestos a
las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.

_..a....-......r..

Medidas generales:

Yigta frontal : Yista lateral
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5.9  Provision y colocacién de vados de accesibilidad tipo A —Incluye junta de dilatacién.
- En pesos por unidad ($/un)
.Este [tem serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,

herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de
accesibilidad tipo “A” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
n_m*mnﬁo.w constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores nom.ﬁo,m...mmﬁm ftem in_c,\m la colocacién de juntas de
dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

5.10 Provisiény colocacién de vados de accesibilidad tipo B — Incluye junta de dilatacién.

- En pesos por unidad (S/un)
Este item serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,

herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecuciéon de vados de
accesibilidad tipo “B” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad.y la Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas de
dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

5.11 Provisi6n y colocacién de vados de accesibilidad tipo C—Incluye junta de dilatacion.

- En pesos por unidad (5/un)
Este ftem serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,

herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de
accesibilidad tipo “C” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberdn respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y imﬁm_‘_m_amn_. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra estd facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer. merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye __m colocacién de juntas de
dilatacion, de 2 cm de espesor, aportando material ‘_o:c_‘_..::omo correspondiente.

5.12 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo D —Incluye junta de dilatacion.

- En pesos por unidad ($/un)
Este ftem sera compensacion total por la provisin, ‘transporte de los materiales,

herramientas, equipos y mano de obra necesaria’ para la m_mncn_o: de vados de
accesibilidad tipo “D” cuyo detalle constructivo y ubicacion se m:ncm:ﬁﬁz detallados en
planos ‘adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigen /mm en cuanto a
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MUNICIPALIDAD Unidad de Proyectos integrales

defectos constructivos que a Su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas de
dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

5.13 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo E —Incluye junta de dilatacién.
- En pesos por unidad ($/un)
Este Item sera compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,

herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de
accesibilidad z_uo “E” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con

defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la.

Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas de
dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

5.14 Provision y colocacién de bicicletero {5 cintas). - En pesos por unidad ($/un)
Este item serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,

herramientas y mano de obra necesaria para la gjecucion de bicicleteros metdlicos. Los

mismos estan constituidos por planchuelas de hierro 4”x5/16”, con separacion entre ejes
de 0.65m, una altura desde el nivel de piso terminado de 0,75m. La estructura estard
_umlmnﬁm.q:mim ‘amurada_al contrapiso mediante anclajes quimicos necesarios que
aseguren nwwEmN, y estabilidad a la  estructura. La terminacién sera con pintura esmalte
sintético. Debera cuidarse la estética en la curvatura de la planchuela y las soldaduras de
las uniones. Se adjunta plano de detalle e imagen ilustrativa.

La superficie de los bicicleteros serd tratada contra el oxido, y ia terminacién sera con
pintura tipo Esmalte sintético, aplicacién de la pintura con dos manos como minimo, con
tiempo de secado minimo entre manos de 4hs, el color sera definido por la Inspeccion.
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MUNICIPALIDAD Unidad de Proyectos Integrales

5.15 Traslado y colocacién de kit de miesas y 3 bancos de H® - En pesos por unidad ($/u
Este ftem serd compensacidn total por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra :.m_nmw__m:m n,m:w __,ﬂmﬂwao % no_,.on.mna: de kit de mesasy 3.
bancos de hormigén de :935&:“Uam.},oammmosno_,n\,_w.n_m:..mm defectos constructivos,
sefializacion, seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o .v_.omﬁm:oq que derive de este
item. : / _ 3 iy R
Los kit de mesas y 3 bancos de hormigén v«.m:‘.o_am_m%m serdn provistos por la
Munijcipalidad de Salta, siendo tarea del Contratista el traslado de los mismos desde la
Planta Hormigonera Ing. Hector Herrero de la Municipalidad de Salta ubicada en Av. Jose
de Artigas 461 -Salta Capital- hasta el sitio de obra, se transportaran con sumo cuidado
preservando la integridad del mobiliario .urbano, sin que se produzcan raspaduras,
grietas/fisuras, dafios en esquinas o bordes o cualquier otro dafio sobre los mismos. En
caso de rotura o dafios sobre los mismos sera a no.ﬂ.mm del Contratista la reposicion del
mismo de idénticas caracteristicas y marca. Los mismos irdn anclados al suelo mediante
dados de hormigén, anclajes y/o asientos correspondientes.

Imagen referencial de colocacion kit de mesa y 3 bancos de hormigén

5.16 Traslado y colocacién de kit de mesas y 4 bancos de H° - En pesos por unidad (S/un)
Este ftem serd. compensacion total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para el traslado y colocacién de kit de mesasy 4

i

bancos de hormigén de hormigén premoldeado, correccion de defectos no:mq.cnﬂzow
sefializacién, seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o posterior que derive de este

item. , |
Los kit de mesas y -4 bancos de hormigdn premoldeados seran provistos por la

Municipalidad de mm_ﬁm\_ siendo tarea del Contratista el traslado de los mismos desde _m.
Planta Hormigonera Ing. Hector Herrero de la Municipalidad de Salta ubicada en Av. Jose
de >3mmw 461 -Salta Capital- hasta el sitio de obra, se transportaran ﬂo: sumo cuidado
preservando la integridad del mobiliario urbano, sin que se uqoaanmq.. raspaduras,
A ANCHE
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caso de rotura o dafios sobre los mismos serd a costas del Contratista la reposicién de
mismo de idénticas caracteristicas y marca. Los mismos irdn anclados al suelo mediante
dados de hormigén, anclajes y/o asientos correspondientes.

5.17 Provisidn y colocacién de cartel en estacién saludable. - En pesos por unidad ($/un)
Este item serd compensacion total por la provisidn y traslado de materiales, mano de obra

y materiales necesarios para la fabricacién de cartel informativo en estacién saludable. El
mismo tendra las siguientes caracteristicas estructurales.

Estructura: Cafio estructural 2”x1.6. Alto 2.10m - Ancho 0.65m

Cartel: Chapa galvanizada lisa Alto: 0.95m — Ancho 0.65m

Pintura Verde

Espacio para
4 esparcimiento

Imagen de referencia de cartel a colocar
Sera responsabilidad del Contratista consuitar con el Area de Prensa de la Municipalidad
de Salta, para determinar la informacion, disefio y tipo de vinilo con que debera plotear la
chapa galvanizada del cartel. El mismo se:plateara en ambas caras de la chapa y se colocara

de manera perpendicular a la camineria de recorrido, en el punto indicado en los planos.

Tentre {hvico Munivipal |
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5.18 Provisién y colocacion de rejas en sector juegos de nifios — incluye pintura esmalte
sintético.- En pesos por metro lineal ($/ml)
Este item serd compensacion total por la provision de materiales, mano de obra y

herramientas necesarias para la provisién y colocacion de rejas metalicas en el sector de

juegos, indicada en los planos correspondientes. Las rejas consisten en tubos metalicos de

seccion redonda y diametro de 50mm, estarén espaciados entre si 0,10m como méaximo. El

Contratista debera garantizar la correcta fijacién de la reja a la éstructura del contrapiso

armado, aplicacién de proteccién contra la corrosién sobre el material, lijado de aristas

filosas, colocacion de Hm_,&:\ en la parte superior del tubo, pintura 3 en 1 color a definir por

la Unidad de Proyectos Integrales de la Municipalidad de Salta. Todas las especificaciones.
técnicas se encuentran detalladas en los planos adjuntos.

5.19 Provisidn y colocacién de puerta en sector rejas juegos de nifios — incluye pintura
esmalte sintético.- En pesos por unidad (S/un)
Este item serd compensacién total por la provision de materiales, mano de obra y

herramientas necesarias para la construccion de puertas metélicas en el sector o_m‘_.cmmo,w
indicada en los planos correspondientes. Las puertas metdlicas tendrdn las medidas
especificadas en los planos adjuntos, constaran de un marco metdlico con una malla
electrosoldada. El Contratista deberd garantizar la correcta fijacién de la puerta a la reja
mediante bisagras y cerrojo de puerta pasante en el otro extremo, aplicacién de proteccion
contra la corrosién sobre el material, lijado de aristas filosas, pintura 3 en 1 color a definir
por la Unidad de Proyectos Integrales de la Municipalidad de Salta. Todas las
especificaciones técnicas se encuentran detalladas en los planos adjuntos.
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'5.20 Traslado y colocacién de bancos - En pesos por unidad (S/un)

Este ftem serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para el traslado y no_ﬁmunmnas de bancos, correccién
de defectos constructivos, sefializacién, seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o
posterior que derive de este item. . |

Los bancos seran provistos por la Municipalidad de Salta, siendo tarea del Contratista el
traslado de los mismos desde la Planta Horimigonera u_:m. Hector Herrero de la
Municipalidad de Salta ubicada en Av. Jose de Artigas 461 -wm_ﬁm Capital- hasta el sitio de
obra, se transportaran con sumo cuidado v_‘mmm_&m:mo la mzﬁmm«_ama del mobiliario urbano,
sin que se produzcan raspaduras, grietas/fisuras, dafios en esquinas o bordes o cualquier

h ] . f - ;
otro dafio sobre los mismos. En caso de rotura o dafios mocj los mismos sera a costas del
no:ﬂ_‘mzmﬁm_mqmnouna:am__smmqsoamam:znmm nmqmnﬁm.qNMﬁmanm<qunm.,_bmB_mBOm __‘m:

anclados al suelo mediante dados de hormigén, anclajes y/o asientos correspondientes.
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MUNICIPALIDAD Unidad de Proyectcs Integrales

5.21 Provisién y colocacién de bancos de H° y madera con respaldo sin respaldo - las
patas de H° serdn provistas por la Municipalidad — Se debera incluir el traslado de las
mismas hasta la obra. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacién total por la provisién de materiales, mano de obra,
herramientas y equipos necesarios para la colocacién de bancos compuestos por umﬁmw de
hormigén armado y listones de madera con respaldo. Las patas de hormigdén serdn
provistas por la Municipalidad, debiendo el Contratista encargarse de su traslado hasta la
obra desde el lugar que :a_acm la _:mumnn_o:. La tarea incluye la provisién de las maderas
de ncqumn:o o0 quina, su corte, perforado; tratamiento protector, pintura del color verde
inglés y su correcta fijacion a las patas de hormigdn con anclajes adecuados que aseguren
mq,BmNm y durabilidad. Ademas este item contempla los trabajos de pintura necesarios
sobre patas de hormigén y tablas de madera. Se deberén prever las tareas de limpieza,
sefializacion y seguridad en el drea de trabajo, y toda otra actividad complementaria que
garantice la correcta coldcacion y terminacién del banco.

5.22 Provisi6én y colocacién de bancos de H° y madera sin respaldo sin respaldo - las
patas de H° serdn provistas por la Municipalidad — Se debera incluir el traslado de las
mismas hasta la obra. - En pesos por unidad (S/un)

Este item serd compensacion total por la provision de materiales, mano de obra,
herramientas y equipos necesarios para la colocacién de bancos compuestos por patas de
hormigén m:‘:mao y listones de madera con respaldo. Las patas de hormigén seran
provistas por la Municipalidad, debiendo el Contratista encargarse de su traslado hasta la
obra desde el lugar que indique la Inspeccién. La tarea incluye la provision de las maderas
de quebracho o quina, su corte, perforado, tratamiento protector, pintura del color verde
inglés y su correcta Emn_o: a las patas de hormigén con anclajes adecuados que aseguren
firmeza y durabilidad. Ademas este item contempla los trabajos de pintura necesarios
sobre patas de hormigén y tablas de madera. Se deberan prever las tareas de limpieza,
sefalizacion y mmmc_,_n_ma en el rea de trabajo, y toda otra actividad complementaria que

garantice la correcta colocacion y terminacién del banco.

5.23 Provision y colocacion de basureros. - En pesos por unidad ($/un})

Este item serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la provision, ejecucién y colocacién de cestos
de basura en sectores _:a_nmaa en planos, preparacién de la mcuml_n.m m_mncn_o: de
anclajes y /o asientos correspondientes, fijacion de los mismos'y nivelacion, no:mnn_o: de
defectos constructivos, sefializacién, seguridad peatonal, y ‘toda. otra qumm previa o

posterior que derive de este item.
La plancha a utilizar debera ser micro perforada Rt 5 Mm - 8 Mm / 2440 Mm X 1220 Mm /

1,25 Mm o similar, segun se indica en los planos de detalles.
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5.24 Provisi6n y colocacién de reja metilica en sector tanque de agua. - En pesos por
metro lineal (S/ml) ‘

Este -item serd compensacién total por la mano de obra, provision de materiales,
herramientas y equipos para la ejecucién de reja perimetral alrededor de tanque de Aguas
del Norte. Ver caracteristicas y dimensiones del cerramiento en planos.

Se deber4 realizar la provisién y colocacién de una puerta de acceso metalica con sistema
de cierre con pasador con la posibilidad de colocar candado.

Las rejas estaran conformadas con barras redondas lisas de 12 mm unidas mediante
planchuelas 1 % perforadas y soldadas. Los parantes seran cafios estructurales cuadrados
70x70x1.6 como minimo, fijados al terreno natural mediante dados de hormigén segin

calculo.
Los elementos metdlicos serén tratados con dos manos de fondo anti oxido previa

aplicacion de minimo dos manos de esmalte sintético color negro satinado.

5.25 Traslado y colocacion de kit de livings - En pesos por unidad ($/un)

Este item sera compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para el traslado y colocacién de kit de livings,
correccién de defectos constructivos, sefializacion, seguridad peatonal, y toda otra tarea

previa o posterior que derive de este item. |
Los kit de livings seran provistos por la Municipalidad de Salta, siendo tarea del Contratista

el traslado de los mismos desde la Planta Hormigonera Ing. Hector Herrero de la
Municipalidad de Salta ubicada en Av. Jose de Artigas 461 -Salta Capital- hasta el sitio de
obra, se transportarén con sumo cuidado preservando la integridad del mobiliario urbano,
sin nc.m se produzcan raspaduras, grietas/fisuras, dafios en esquinas o bordes o cualquier
otro dafio sobre los mismos. En caso de rotura o dafios sobre los mismos serd a costas del
Contratista .m.quOmmnmo: del mismo de idénticas caracteristicas y marca. Los mismos iran
anclados al suelo mediante dados de hormigén, anclajes y/o asientos correspondientes.

Contra Civice Munitipal | &

{adaass i NG




G mn —*Q Secretaria de Obkras Publicas

MUNICIPALIDAD Unidad de Proyectos integrales

6 Pintura

6.1 Pintura para demarcacion vial sendas peatonales — Color Blanco.- En pesos por metro
cuadrado ($/m2)
Este item serd compensacion total por la provisién y traslado de Bmﬁm:m_mm mano de obra

y herramientas necesarias para la realizacion de tareas de pintura de demarcacién vial color
blanco. Este item contempla la demarcacion de las sendas peatonales, lineas de detencidn,
sefializacién horizontal (flechas direccionales) segin corresponda, todos estos indicados en
los planos correspondientes.

Durante la ejecucién de las obras (premarcado, ejecucion del imprimado y aplicacién del
material termoplastico) en la parte delantera y posterior de cada grupo.de trabajo, equipo
y/o personal, seran destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo suficientemente
amplias para que existan condiciones minimas de seguridad con respecto al transito de la
calle, el que en ningin momento debera ser interrumpida en su totalidad, y para proteccién
del equipo y/o personal de la obra.

Cuando se estd realizando el premarcado se colocard una serie de conos de goma 0
tetraedros del mismo material o algln tipo de sefial precautoria a satisfaccion de la
Secretaria de Transito y mmmczamaSmr que sean visibles para imponer precaucion al
conductor. El balizamiento y sefialamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a
juicio de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial resulte necesario emplazar para la
seguridad publica, no recibird pago directo alguno y los gastos que ello origine se
consideraran comprendidos en los precios de los items de Contrato. Este sefialamiento
precaucional deberd mantenerse en perfectas condiciones.

IMPRIMADOR: Este trabajo consistira en dar c:m.mt:nmnm\o: previa de un imprimador sobre
el pavimento con un sobreancho de 5 cm. superior al establecido para la demarcacion, en
un todo de acuerdo con las 6rdenes que imparta la inspeccion de OGB y la Secretaria de
Transito y Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar repartido por partes iguales a
ambos lados de la franja demarcada con material termoplastico reflectante. La
composicién del imprimador queda librada al criterio de la CONTRATISTA pero debera
asegurar la adherencia del material termoplastico al um<_3m38 (hormigén o mmﬁm_ﬁov
utilizara Bmﬂm:m_ cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 minutosy que um:.:_S
la aplicacién inmediata del termopléstico después de alcanzadas las condiciones

adecuadas.
La superficie a imprimar o a sefializar debera ser cuidadosamente limpiada a fondo con

barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias

extrafias y nOBU_mEBmZm secas, debiendo destacarse lo fundamental del correcto

cumplimiento de esta tarea. Ommvcmm de estos trabajos nqmum«mﬁoq_Om y procediendo con

rapidez, antes de que las superficies U:mam: volver a ensuciarse, se procedera a recubrirlas

con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de manera de obtener una

éptima adherencia del material termoplastico sobre el pavimento. No se autorizara la

aplicacién del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea /Enm:oq a5y

Centra Clivica zmﬁnﬁmm
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cuando las condiciones climaticas adversas no lo permitan (lluvias, humedad, niebla,

polvaredas, etc.).

La demarcacion se aplicard una vez que se haya verificado el secado de la imprimacion.
mm2>_.>_<=mz._.O‘IOx_Nozq>_. TERMOPLASTICC REFLECTANTE —e: 1,5 mmy 0,8 mm
Reflectantes: termoplastico de aplicacién en caliente, de color blanco, con adiccién de
esferas de vidrio transparente. A

Esferas de vidrio: seran de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de
esferas perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estara comprendida entre
tamices N2 20 a N2 140. ,

Aplicacién del material termoplastico reflectante: se aplicara en caliente, a la temperatura
y presién indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumdtico) con el fin de
obtener una buena uniformidad en la distribucién y las dimensiones (espesor y ancho de
las franjas) segun indicaciones de la Secretaria de Transito y mmmc:n_,ma Vial. El riego de
material se efectuard Gnicamente sobre pavimentos previamente imprimados con el
material que se determine como mas adecuado. El ancho de las franjas :o_.vqmmms.ﬁm_,u
variaciones al 5 % en mas 0 en menosyy, silas hubiere dentro del porcentaje indicado, estas
no se manifestaran en forma de escalones que sean apreciables a simple vista. La variacion
del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca con el fin de que no se noten
a simple vista.

Distribucion de esferas de vidrio: se distribuiran sobre el material termoplastico
__‘_an__mﬁmBm:.ﬁm aplicado y antes de su endurecimiento a los m.ﬂmnSm de lograr su
adherencia en aquél. 24 La aplicacién de las esferas se hard a presion, proyectandolas
directamente sobre la franja pintada mediante un sistema que permita como minimo
retener el 90 % de las esferas arrojadas.

Los trabajos precedentemente descriptos se efectuaran mediante el.uso de maquinarias

especialmente construidas para esos fines.
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6.2 Pintura esmalte sintético en juegos, bancos y cestos de basura existentes — incluye
reparaciones.- En pesos por global (S/gl}

Este item serd compensacion total por la provision de material, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucién de trabajos de pintura con esmalte sintético juegos, bancos y
cestos de basura existentes, preparacion de la superficie metalica realizando previamente
las reparaciones correspondientes para Uoﬂmzo_,q:.m_:”m realizar los trabajos de pintura,
preparacion de la pintura, aplicacién de una mano de anticorrosivo, aplicacién de dos
manos: de pintura color a determinar por la Inspeccién, correccién de defectos
constructivos, sefializacion, seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o posterior que
derive de este item. No se permitirdn marcas de pelos pegados, goteos, oquedades ni

pinceladas.

6.3 Pintura latex en monolito y busto existente.- En pesos por global ($/gl)
Este item serd compensacién total por la provision de material, mano de obra y equipos

necesarios para la ejecucion de trabajos de pintura latex en monolito y busto existente,
preparacién de la superficie metélica para los trabajos de pintura, preparacion de la
pintura, aplicacién de una mano de anticorrosivo, aplicacién de dos manos de pintura color
a determinar por la Inspeccién, correccion de defectos constructivos, sefializacion,
seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o posterior que derive de este item. No se
permitirdn marcas de pelos pegados, goteos, oquedades ni pinceladas.

7 Forestacion

Generalidades |
Estos items serdn compensacion total por la provision de -material y mano de obra para la

realizacién de las tareas necesarias para la correcta plantacién y paisajismo en las areas
indicadas en los planos.

Comprende la limpieza del terreno, preparacion del suelo y nivelacion, laboreo del terreno
e implantacién de arboles y plantas autdctonas.

En el momento de ejecutar estos items, el Contratista debera comunicarlo a la Inspeccién,
a fin de que el trabajo sea supervisado por un profesional especializado asignado, siendo
éste el encargado de verificar lo solicitado respecto a los ftems. La Empresa debera cotizar
y ejecutar respetando Unica y exclusivamente lo indicado en plano de anteproyecto. La
forestacion se realizard con especies indicadas en este pliego o el Area de Proyectos
Integrales. El terreno debera quedar perfectamente nivelado, perfilado y libre de

escombros o materiales de obra.
Se prevé la preparacion adecuada del terreno donde posteriormente se plantaran los

diferentes tipos de especies vegetales.
El sustrato de plantacién serd utilizado como sustento para las especies vegetales a

implantar y la nivelacion final del terreno en los sectores indicados mmmea plano, ya sea para

arboles, arbustos, gramineas o herbaceas. ___.,
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El sustrato debe ser preparado antes de incorporarse en los pozos de plantacion,
garantizando la homogeneidad de la mezcla.

Antes de la distribucidn se verificara el desmenuzado de la tierra, su limpieza de elementos
extrafios (papeles, pldsticos, etc.), otros restos vegetales, raices, sin rizomas de malezas, de
modo que su valor nutriente no se vea perjudicado y sea de una fertilidad que garantice el
cumplimiento de su objetivo.

Debera considerarse dentro de la oferta econdmica los costos para la realizacién del

mantenimiento de canteros, areas verdes y otras especies vegetales colocadas, durante un
periodo de seis meses posteriores a la recepcidn provisoria de la obra; medida tendiente a
permitir el “prendido” de las plantas en el terreno.

Luego de trasplantadas las diferentes especies se debera verificar y realizar las tareas
necesarias para que las plantas y/o césped se adapten y no mueran, caso contrario se
realizard el recambio hasta que se adapte al nuevo ecosistema.

Desmalezado y limpieza:

Se establece que, al iniciar los trabajos, se debera efectuar la limpieza y preparacién de las
‘4reas afectadas para las obras correspondientes al proyecto, que comprenden los.
siguientes trabajos:

Retiro fuera del predio de arboles secos, mamposteria, cascotes, escombros, residuos de
cualquier naturaleza, evitando asi que se mezcle con el sustrato de plantacion.

Los arboles o arbustos en buen estado seran respetados y protegidos durante los trabajos.
El material sobrante de las excavaciones o los residuos producidos por la limpieza y/o
trabajos, seran acumulados fuera de las zonas de trabajo y-seran retirados de la obra por
cuenta y cargo exclusivo del Contratista.

Preparacién del suelo para parquizacion:

Antes de incorporar el sustrato, se limpiara el suelo de piedras, terrones de arcilla, cal y
cualquier otro material extrafio, perjudicial o toxico al desarrollo de las plantas. Cuando se
encuentren condiciones nm:.ca_n.mm_mm para el crecimiento de las plantas, tales como relleno
de ripio, caliches, rellenos de escombros, condiciones de o_:m:m_m adversas u obstrucciones,
se deberdn notificar de inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las

instrucciones correspondientes. .

Roturacién y escarificado: -
Estas tareas tienen como objetivo la des- compactacion, aireacion y el mejoramiento de la

estructura del suelo existente antes de la incorporacion de nuevos sustratos. En el caso de
superficies que no necesiten nivelacién y que, por su naturaleza compacta impiden el
drenaje en v_,odﬂcza_n_ma y dificulten la aireacion de las raices, se procederd a su roturacién
y/o escarificado. En estos casos, se carpiré la capa de tierra existente en una profundidad
minima de 0,10 m. de todos los canteros indicados segun proyecto, mxﬁ_,m,\m:n_o los restos
de escombros, material inerte y/o eventuales raices que se m:ncm:qm: dentro de ese

espesor. Dentro de esta ovmqmn_o: se _:n?,\m el fetiro de todo el Bmﬂm:m_ extraido. Luego
_/M_m material inerte

se mejorara la estructura del suelo carpido mediante la incorporacio
que ayude a la aireacion. Una vez llevado el material inerte a los lugares orrespondientes,

SR
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se la distribuird e incorporara de forma uniforme con la tierra removida. Se tomara el
recaudo de conservar la cantidad suficiente de tierra vegetal extraida, para su posterior
redistribucion en todos los canteros; cuidando de no mezclarla con tierras de otros tipos.
Una vez mejorada la estructura del suelo, se procedera a la nivelacién de la tierra removida,
distribuyendo con diferentes pasadas de rastras o con rastrillo manuales el sustrato
obtenido, dejando el perfil trabajado con una adecuada estructura y nivelacién que solo
reste realizar las tareas de u_mzﬁ.mna:.

Plantacion:

Se colocara una profundidad de sustrato de 0.30 m minimo para plantacidn de especies
ornamentales y 0.50 minimo para arbustos.

No se recibiran plantas que posean undesarrollo aéreo 'y foliar, que no corresponda con el
tamafio del envase. Las plantas deberén ser en general bien conformadas, sin que
presenten sintomas de raquitismo o retraso, libres de defectos, signos de enfermedades o
stress, sin heridas en el tronco o ramas y el sistema radical debera estar completo y
proporcionado al porte. También deberan observarse las condiciones ornamentales tales
como presencia de ramas bien conformadas, bien ramificado, las plantas de follaje
persistente tendran ramas densamente pobladas de hojas. Asi mismo, se hara una correcta
revisién.y mantenimiento durante las primeras semanas. Luego de plantadas las diferentes
especies se debera regar toda la parquizacion hasta que la Inspeccién de Obra lo indique.
En caso que alguna especie que no se adapte y muera, se debera realizar el recambio de la
misma hasta que se adapte al nuevo ecosistema.

ESPECIES A UTILIZAR
‘La determinacién de las especies més apropiadas para el arbolado es en funcién de una

cantidad de factores, y queda .mmﬂmc_mnam conforme al Anexo | de “Manual de Arbolado
Publico”, incluido en la Ordenanza N2 15675/2020 - CODIGO

DE ESPACIOS VERDES PUBLICOS Y ARBOLADO PUBLICO.

El exameén de cada planta correspondera a la Inspeccion que podra rechazar las plantas que
presenten - plagas o enfermedades en cualquiera de sus érganos, que hayan sido
maltratadas durante su transporte y presentes ramas o panes de tierra rotos, que los panes

de tierra se desarmen al sacarlos de los contenedores o que las raices no estén bien.

desarrolladas, que presenten heridas tanto en el tronco como en las ramas, ya sea por
causas mecanicas o patégenas, asi como las que tengan zonas necrosadas por la accién de
los insectos, enfermedades o problemas de insolacion o n_mmmncmzw:o hidrico, que
presenten carencias fisioldgicas por bloqueo de oligoelementos detectables a simple vista,
por necrosis alrededor de la hoja, vertice de las mismas y coloracion atipica, como, por

ejemplo, clorosis férrica. |
Antes de la plantacidn de las especies m,m__::uwm_d, el terreno eliminando malezas, basuras,

piedras y palos, luego se procedera a cavar el pozo cuyas dimensiones deben ser 40cm de

diametro por 40cm de profundidad. Previa coiocacién del arbol se colocard unos 5-8 cm de

Humus de lombriz 0 Compost. La plantacion o siembra comprende la labar am;:cmqmq el pan
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que se reseque el sistema radicular de las plantas, se m.:no_ﬁo_.m_‘m humus o mantillo
mesclado con la tierra que se extrajo para rellenar el pozo y se lo apisonara extrayendo el
aire. El pan de tierra debe quedar a ras del suelo, no por debajo de este ni por encima. Se
colocara fertilizante quimico en dos :c/mnOm a 20 cm del arbol plantado, cantidad segin
especifique m_ producto y se cubrird con tierra.

Luego de la siembra se procedera ai primer riego, es necesario proporcionar agua
abundante a la planta en el momento de la plantacién y hasta que se haya asegurado el:
enraizamiento. El mismo debe hacerse en forma regular por 15 dias. La plantacién no debe
realizarse en dias de heladas ni de temperaturas muy elevadas.

Después de la plantacién de debera proteger a los arboles de los animales y roturas
intencionales con una proteccién individual, rodeando al arbol con una malla o rejilla de 1
m de altura y sujeta con bridas a un poste o tutor clavado en el suelo.

7.1 Provisién y colocacién:de drboles Pata de vaca — incluye provisién y colocacién de

tierra negra. - En.pesos por unidad (S/un)
Este item serd compensacion total por la provision de materiales, mnc__ooM y mano de cbra

necesaria para la plantacién de érboles (Especie: Pata de vaca), medianos a grandes. Las
plantas a colocar deberan ser mayores de 3 (tres) afios de estado fitosanitario bueno, sin
plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2m. Asi mismo se contempla
en este item el aporte de tierra negra.y abono para el drea de plantacion a.m,_Ow arboles.

7.2 Provisién y colocacién de rboles Lapacho Rosado - incluye provision y colocacién

de tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)
Este item serd compensacion total por la provision de materiales, equipos y mano de obra

necesaria para la plantacién de drboles (Especie: Lapacho Rosado), medianos a grandes.
Las plantas a colocar deberan ser mayores de 3 (tres) afios de estado fitosanitario bueno,
sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2m. Asi mismo se
contempla en este item €l aporte de tierra negray abono para el drea de plantacién de los

arboles.

7.3 Provisién y colocacién de drboles Mato — incluye provisién y colocacién de tierra

negra.- En pesos por unidad ($/un)
Este item sera compensacion total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra

necesaria para la v_m_‘;mn_o: de édrboles (Especie: Mato), medianos a grandes. Las plantas a

colocar deberan ser mayores de 3 ?mmv afios de estado fitosanitario bueno, sin u_mmmm ni

lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2m. Asi mismo se contempla en este

item el aporte de tierra negra y abono para el 4rea de plantacion de los, cho_mm

7L O
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7.4 Provisién y colocacién de arboles Chal Chai —incluye provisién y colocacién de tierr
negra. - En pesos por unidad (S/un) -

Este item serd compensacion total _u_oq la provision de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para 5 _u_m:ﬁmna: de drboles (Especie: Chal Chal), medianos a grandes. Las
plantas a colocar deberdn ser mayores de 3 (tres) afios de estado fitosanitario bueno, sin

plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2m. Asi mismo se contempla
en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de plantacion de los &rboles.

7.5 Provisién y colocacion de arboles Viraru - mzn_c<m. provisién y colocacion de tierra
negra. - En pesos por unidad ($/un) - ‘
Este item serd compensacion total por la provision de materiales, equipos y mano de obra

necesaria para la plantacion de arboles (Especie: Viraru), (medianos de 8-12my _umn_cmm,om
3-8 m de altura final. Las plantas a colocar deberan ser mayores de 3 (tres) afios de estado
fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los'2m.
Asi mismo se contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de
plantacion de los arboles.

7.6 Provisién y colocacién de rboles Jacaranda — incluye provisién y colocacién de tierra

negra. - En pesos por unidad (S/un)
Este ftem sera compensacion total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra

necesaria para la plantacién de arboles (Especie: Jacaranda), (medianos de 8-12m y.
pequefios 3-8 m de altura final. Las plantas a colocar deberan ser mayores de -3 (tres) afios
de estado Eomm::m:o bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a
los 2m. Asi mismo se contempla en este item el aporte de tierra negra y abono parael area

de plantacion de los arboles.

7.7 Provisién y colocacién de vegetacion Stipa — incluye provisién y colocacion de tierra

negra. - En pesos por unidad ($/un)
Este item serd compensacion total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra

necesaria para la uz.vsm&: y plantacién de “Stipa”, segun se indican en los planos
correspondientes. Las plantas a colocar deberan ser mayores de 1 (un) afio de estado
fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a 1m. Asi
mismo se contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de
plantacién de las enredaderas hiedras.

7.8 Provisién y colocacién de vegetacién vmqoﬁam Atriplicifolia — incluye provision y
colocacién de tierra negra. - En pesos por unidad G\ca
Este ftem sera compensacion total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra

necesaria para la provision y plantacién de “Percvskia Atriplicifolia”, segun se indican en
los planos correspondientes. Las plantas a colocar deberan ser mayores de 1 (un) afio de
estado fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una m_ﬂ_cmm igual o superior a
1m. Asi mismo-se ,nozﬁmBu_m‘mz este ftem el aporte de tierra negray mm._._ozo para el area de

: Wx\..\mm Sy
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7.9 Provisién y colocacién de vegetacion Vinca — incluye provision y colocacién de tierra
negra. - En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacién total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la _u_,oswa: y plantacién de “Vinca preferentemente color banco”, seglin se
indican en los planos no:‘mmuosa_m:ﬁmc Las plantas a colocar deberan ser mayores de 1
(un) afo de estado dﬂ;om‘m:_ﬁm:o bueno, sin plagas ni lastimadurds y con una altura igual o
superior a 1m. Asi mismo se contempla en este itern el aporte de tierra negra y abono para
el drea de plantacion de las m:qmamamqmm hiedras.

8 Vial

8.1 Apertura de calzada para hacer conexion de cloaca nueva. - En pesos por metro

cubico ($/m3)
Este item serd compensacién total Uo_. fa vSSn_o: y traslado de materiales, mano de obra

y materiales necesarios para la demolicion de vm<_3m38 existente en el ancho necesario
para realizar la no:mx_o: de cloaca :mm.ﬁm red de servicio existente, desde el punto de lared
habilitada para el no:mx_o:mao hasta _m cw?mn_o: de las bases sanitarias para locales
gastronémicos segun proyecto, retiro de mmno:.USm qm:muo:m :mmﬂm el lugar indicado por
la Inspeccion (hasta 10 _ABr m:ncma_,m dela rotura, acerrado con maquinaria indicada para
dicho tarea, sefializacion, mmmc_,_o_ma vehicular y peatonal, habilitacion de media calzada,
reparacion de roturas de cafierias de la red y toda otra tarea _u«m<_m o posterior que derive
de este item. Los sectores a demoler seran definidos en 82::8 con la Inspeccién de obra,
no podran iniciarse trabajos de.demolicion sin la previa aprobacién de la misma.

8.2 Relleno y compactacién. - En pesos por 323 cubico ($/m3)
Este item serd compensacion total por la mano de obra, aporte de material y. equipos

necesarios para el relleno y compactacién necesaria para alcanzar el nivel de cota necesario
en los sectores previamente excavados, el material de relleno debera ser previamente
aprobado por la Inspeccién, podrd utilizarse para el relleno el material proveniente de la
excavacion, y toda otra tarea previa o posterior que derive de la ejecucién de este item.

8.3 Preparacion de subrasante. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)
Este item sera compensacion total, por la remocién y transporte del material existente en

un espesor necesario para la conformacién de la caja, en el ancho previsto del pavimento
a ejecutar, por el escarificado del suelo en 0,10 m de espesor, cambio de suelo apto con
aporte de material necesario para tal fin, compactacion dando uniformidad de o_m:m_o_mn_ .
perfilado, restitucién de niveles, transporte, ensayos, reparaciones de roturas de cafierias

de la red y conexiones de agua, cloacas, gas. Este item incluye ademas la demolicién, retiro

de marcos, tapas, restitucion a su :_<m_ r:m_ nqo<_w_o: de materiales a utilizar para la

nivelacién de marcos y tapas de boca Qm fegistro, n.mqumm de <m::_mn_o:.&_‘mmm3m y otros.

Desvio de transito, sefializacidn diurna y nocturna, mmma_QmQ ummﬁoysm_ < vehicular,
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mantenimiento del sector y desvios, habilitacion de media calzada y toda otra tarea previa §
o posterior que derive de la ejecucién de este {tem.

El material producto de la excavacion y de la nivelacién deberd ser retirado del lugar de
trabajo y transportado a donde indique la inspeccidn ?mmﬁm 10 km), dentro de las 48.
(cuarenta y ocho) horas de realizado los trabajos

8.4 Ejecucion de sub base granular estabilizada e=0.15m. - En pesos por metro cubico

($/m3)

Este item sera compensacion total por todc movimiento de suelo necesario para la
preparacion de la mezcla granular de suelo seleccionado, provisién y transporte de
materiales, distribucion, riego, perfilado y compactacién de la misma. Se incluye en este
ftem toda reparacién de roturas de cafierias, desvios de transito, ensayos, seguridad
vehicular y peatonal, sefializacién diurna y nocturna, mantenimiento del sector, y toda otra
tarea previa o posterior que derive de la ejecucién de este item.

El espesor de la base serd como minimo de 20 cm compactado, pudiendo la Inspeccién
modificar este espesor en funcién de las necesidades de cada calzada..

La ejecuciéon de la sub base estabilizada granular sera en todo de acuerdo a las
Especificaciones Técnicas Vigentes {Anexo Il y lil)

8.5 Ejecucién de pavimento e=15cm. - En pesos por metro cuadrado (S/m2)

Este ftem sera no_‘sum:mmn&_: total por la provision y traslado de materiales, mano de obra,
herramientas necesarias, carga, transporte, colado;, vibrado y curado del hormigén para la
construccién la losa de 0,15 m. de espesor en los lugares previstos en el proyecto e
indicados por la Inspeccién, sellado de juntas, correccion de los defectos constructivos,
ensayos, sefializacidn diurna y nocturna, seguridad ummﬁo:m_,méznc_mr desvios y por toda
otra tarea previa a su ejecucion o posterior-a la misma que derive de la ejecucion de este
ftem. -

Sellado de juntas: El sellado de las juntas debera realizarse con material bituminoso o
siliconas, seglin se especifica en el ANEXO N¢ Vl-a en los puntos 3.3.5 y 3.3.6; previo a la
colocacién de las siliconas en la junta se deberé realizar un lavado con agua a presion,
arenado y soplado con aire 833:3&0. a una presién mayor a 6 kg/cm2.

Curado del hormigén: Se deberd realizar exclusivamente con productos normalizados, tipo
Entisol o similar o bien con una pelicula de polietileno de 50 B

9 Instalacién Sanitaria

Generalidades

El Proyecto Ejecutivo estara a cargo de la empresa Contratista de la presente obra, y nmcm&_
cumplir con la normativa vigente umqm la mb.mncn&: de Instalaciones Sanitarias. Asi Bm.m:._o
deberd gestionar ante- Aguas del Norte la solicitud de factibilidad no_‘qmmuo:amm:ﬁm,
presentar ante esta dependencia el proyecto para las instalaciones sanitarias a fin de

obtener su aprobacién. El proyecto de. instalaciones sanitarias chmqm cumplir con lo
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requerido en la uqmdnmn:c__ama en caso de requerirse tareas complementarias las. misma
deberdn ser ejecutadas y estaran a cargo de la empresa contratista en su totalidad.

o

N

Antes de comenzar la obra el Contratista debera hacer un estudio de demanda de servicio,
y siguiendo estas pautas efectuara los nm“n:_omﬂ de tanques, bombas, dimensiones de
cafierias, cantidad de llaves, etc., realizara el proyecto m_mn£_<o y los planos
correspondientes, contemplando las reglamentaciones vigentes, los planos deben tener
caratula Municipal y estar firmado por matriculado con incumbencias técnicas, visado y
certificado por el COPAIPA (por cuadruplicado). Debera presentar la documentacion a la
Inspeccién de Obra y a la Oficina Municipal no.:mmvo:%m:ﬂm para obtener el permiso de
“Inicio de Obra”. | :

Estard a cargo del Contratista todo lo inherente a tramites, permisos y habilitaciones y.
pagos de derechos, tasas y aranceles ante ios entes oficiales correspondientesy honorarios
que correspondiesen abonar a terceros, etc. Las variantes surgidas del ajuste del proyecto
a los requerimientos de la empresa prestadora del servicio, no dard lugar a reclamo
econdmico por parte de la contratista ni modificacion de n_mNOm contractual.

9.1 Provisién y colocacion de 1 canilla de servicio — incluye la instalacién de agua hasta
la canilla y el bebedero.- En pesos por global ($/gl)

Este item sera compensacion total por la provisién y traslado de materiales, mano de obra
y herramientas necesarias para la instalaciéon de agua para canillas de servicio segln se
indican en los planos correspondientes. Esta tarea contempla las excavaciones, para
canalizacién de la instalacién de agua con cafio de polietileno de alta de densidad K10,
correspondientes hasta cota indicada por normativa. Desde dicha canalizacién se derivara
1 canilla “L” nicho % Metalica (BRONCE) — Esférica Manija Mariposa, con todos sus
accesorios requeridos para una correcta instalacion, en los puntos indicados segun plano
de instalacién sanitaria adjunto. La misma estard alojada dentro de una caja compacta
Auo___o_.on__m:o reforzado) de 20cm x 20cm, y toda otra tarea previa o posterior que
garantice el correcto funcionamiento de la instalacion.

Imagenes referenciales de los'artefactos a proveer
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9.2 Regularizacion de no:m_xa,znm agua potable existente. - En pesos por unidad (S/un}
Este item serd nogvm:mmna: Hoﬁm._,n@_q 1a mano de obra, y herramientas necesarias para\.
efectuar la regularizacién _n,,oamx&a_m_oinm:m:m de agua existente en la plaza, que incluyen
provisién e instalacion de cafio pead de %", abrazadera con racord, Kit de Medicién
completo de 4", <m_,_<c_.m, de retencion, llave de paso, caja con tapa, medidor clase B-F 13mm,
y demas elementos necesarios para la correcta conexién de los usuarios, y toda otra tarea
previa o posterior que derive de la ejecucion de este item. _ . o
Todos los elementos a incorporar en obra serdn de primera calidad y aprobados por normas
IRAM.

Para didmetros de conexién de hasta 25 mm, la unién de la conexién con la caferia
distribuidora se realizard mediante soldadura térmica o abrazaderas especialmente
disefiadas para tal fin.

La valvula de paso para conexiones de 25 mm de didmetro y menores sera con uniones
roscables en sus extremos (tipo esférica), ubicada dentro de la misma caja cerca de la linea
municipal con tapa a nivel de la vereda.

La caja se ubicara en _m,<m6mm y alojara. la valvula de paso y el medidor, se construira en
Poliéster Reforzado con Fibra de Vidrio (PRFV) u hormigén premoldeado con marco y tapa
de fundicién con las dimensiones adecuadas para alojar y reparar el conjunto que debe
contener y con la forma y resistencia que permitan soportar el paso eventual de vehiculos.
En todas las conexiones nuevas el contratista realizara la conexion directa en polietileno
desde la férula de conexién a red hasta el medidor. \

Los trabajos seran ejecutados con extrema prolijidad para tapar las canalizaciones que
hubiere sido necesario ejecutar en solados.:

En la colocacion de medidor sera cuidadosa del sentido de flujo que debe respetarse, se
considerara falta grave la colocacion al revés y expondra al Contratista a una multa. Se
exigird absoluta estanqueidad de las conexiones para recibir el trabajo. El interior de los
gabinetes en el caso de que no se usen cajas completas o premoldeadas debera ser
cuidadosamente ejecutado y terminado con un revoque impermeable y sin oquedades.

Se considerara cuidadosamente la horizontalidad del medidor y que la tapa se pueda abrir
completamente permitiendo la cémoda lectura. Asimismo, no debera haber menos de cm

de luz bajo el medidor instalado.
La recepcion del medidor instalado por la inspeccién implica que debe estar en condiciones

de ser habilitado de inmediato.

Los medidores a instalar estaran adecuadamente especificados. A estos fines los
contratistas podran realizar al Dpto. Comercial (Espafia 887 (4400) Salta, las consultas del
caso informandoseles las marcas y modelos homologados por Aguas del Norte.

La medicion del presente item se realizara segln lo descripto anteriormente y la forma de

pago del mismo serd por unidad.

9.3 Traslado y colocacién de bebedero —incluye instalacion sanitaria. - En pesos por
unidad (S/un)
Este ftem sera compensacion total por la colocacién, transporte del bebedero y materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para instalacion de Bebedero de hormigén
premoldeado provisto por la Municipalidad de Salta, preparacion de la superficie, fijacion
del mismo, nivelacién, conexién de agua.para bebedero, provisién e instalacion de cafio
pead de %”, elementos de transicion, accesorios y cafierias no:mmuo.._q,_mfmsﬁmm para .m_.ﬁ..mBm.
de cafierias %” para termofusién de la conexion interior del bebedero, m/o:mxaz de cafios
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para desagote, correccién de defectos constructivos, sefializacion, seguridad peatonal,
toda otra tarea previa o posterior que derive en este item. El bebedero de :oqam‘mo:‘/{\\“_.
premoldeado sera provisto por la Municipalidad de Salta, siendo tarea del Contratista el
qmm_mao. de los- mismos desde la Planta Hormigonera Ing. Hector Herrero de la
Municipalidad de Salta-ubicada en Av. Jose de Artigas 461 -Salta Capital- hasta el sitio de
obra, se transportaradn con sumo cuidado preservando la integridad del mobiliario urbano,
sin que se produzcan raspaduras o ralladuras, grietas/fisuras, golpes en esquinas o bordes
o cualquier otro dafio sobre los mismos. En caso de rotura o dafios sobre los mismos sera
a costas del Contratista la reposicion del mismo de idénticas caracteristicas y marca
Instalacién Base con anclaje a dado de hormigdn:

1. Replantear el sector donde va a ir ubicada a pieza v

2. Realizar la excavacién para colocar la instalacién de la cafieria de agua y desaglie

3. Posicionar el bebedero en el sector donde va ir ubicado, apuntalar con unos tacos de
madera y superponerlos en la base de bebedero para que sirva de apoyo.

4. Elbebedero contiene pelos de anclaje de 20 a 30cm de largo, Hierro 8, estos se doblan
a 90° para nivelarlo sobre malla Q188. L

.Se debera dejar una cdmara de inspeccién de 20x20cm para tener acceso en caso de
obstruccion en la cafieria de desagiie.

Se realizar la conexién de agua de red por termofusién de los cafios desde la llave de paso
al cafio que se encuentra en la parte inferior del bebedero, con el desagiie se debe realizar
de la misma manera.

La base de H°A° se ejecutara de 10 a 12cm de alto, con malla Q188, posicionar y nivelar el
bebedero, hormigonar la base, se termina de nivelar y se deja fraguar por 48hs.

5. La base de H°A° se ejecutara de 10 a 12cm de alto, con malla Q138, posicionar y nivelar
el bebedero, hormigonar la base, se termina de nivelar y se deja fraguar por 48hs.

6. Se deberan colocar mallas de advertencia enterradas en los lugares donde se coloquen

cafierias, color seguiin corresponda.

450 55 0 05 0 50 N 1 A 30 % 55 2 1 O 0

Incluye colocacion y canalizacion de cafieria para provision de agua desde mmn_ y cafieria
enterrada {cota segin:-normativa vigente) para desagote hasta rejilla-existente. Queda a
cargo del Contratista la reparacién de todo elemento que se deba romper para realizar la

instalacién de los elementos que componen la instalacion.

9.4 Instalacién agua fria para los locales comerciales.- En pesos por global (S/8l)

Este item serd compensacién total por la mano de obra, equipos, provision, transporte de
los materiales y ejecucion de las instalaciones ‘para agua fria, conexiones a red principal,
cambio o puesta en condiciones del medidor, w:ﬁm_mn&: y no,:mx&: de tanques de reserva
y cisterna segun calculo, provision e inétatacién de bomba impulsora de agua, potencia
segun calculo, las mismas incluyen excavaciones, picado de _Bmbo,Mﬁmqmm. picado y-
reposiciéon de pavimento, colocacién de cafierias de polietileno K10, fij _,.n_o.?amvmuo de
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cafieria, construccion de cdmaras necesarias, llaves de paso, y otros elementos :mnmmm:o%._w\“ _
para el correcto funcionamiento de la instalacion, puesta en funcionamiento de los V&ﬂ«\
distintos sistema, siguiendo las normas vigentes que rigen en cada-rubro, y toda otra

tarea previa o posterior que derive de la ejecucién de este ftem.

Se realizara la nueva conexién e instalacién de provision de agua, realizando el tendido de
cafierias contemplando todas las piezas y elementos de ajustes que sean necesarios a fin
de garantizar la estanqueidad de las uniones entre cafierias. TilT

Los tendidos se realizardn con cafieria de polipropileno termofusionado del tipo Acqua-
System o de similares caracteristicas técnicas, o calidad superior. Se contemplara la
colocacion de llaves de paso en locales sanitarios, asi como canillas de servicio indicadas.
Las instalaciones se realizardan en forma embutida en paredes vy contrapiso,
respectivamente.

La Contratista debera realizar y presentar a la Inspeccién los documentos y planos
necesarios para la correcta ejecucion de la instalacion.

9.5 Instalacién de cloaca para base sanitaria en locales gastronémicos y bafios.- En pesos
por global ($/gl)

Este item sera compensacion ,Howm_ por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para efectuar la instalacién sanitaria para desagues
cloacales; incluye conexiones a red principal, colocacién de piletas de patio, bocas de
acceso y camaras de inspeccidn, con sus respectivas excavaciones, picado de mamposteria,
picado y reposicién de 853.038‘ colocacién de cafierias de PVC reforzado, fijacion,
tapado de cafieria, ejecucion de cafiefias para ventilacion, se contemplara todas las piezas
y elementos de ajustes que sean necesarios a fin de garantizar la estanqueidad de las
uniones, y otros elementos necesarios para el correcto funcionamiento de la instalacion,
puesta en funcionamiento de los distintos sistema, siguiendo las normas vigentes que rigen
en cada rubro, y toda otra tarea previa o posterior que derive de la ejecucion de este ftem.
Los tendidos de las cafierfas, colocacion y/o instalacion de piezas especiales, cdmaras de
‘inspeccidn, y las conexiones pertinentes, que integren las redes cloacales se ajustaran a los
tipos de material, diametros y calidades establecidas en la normativa vigente. Las
instalaciones se realizaran en forma embutida en contrapiso y nozﬁmiu_ma: los desagues
y conexiones de los artefactos. Las cafierias enterradas seran colocadas siguiendo las
pendientes reglamentarias, calzandose en forma conveniente sobre una cama de arena
humedecida y compactada de-cm de espesor minimo y cubiertos con una capa de arena

humedecida de 5 cm de espesor.

Las cafierias, conexiones y accesorios seran realizadas en PVC para desagle ,n_Omnm,r
didmetro 160, 110, 63 mm espesores variabies de acuerdo al didmetro, con el
cumplimiento de las siguientes normas:.

1. De alta resistencia a la rotura de acuerdo con las normas IRAM 13476-1 y 134762 con

resultados 2 kg/m a 2 m de altura a OoC.

2. De alta resistencia a sustancias corrasivas como ser 4cidos, sales de amonio, agua de

mar.
3. De alta resistencia a las temperaturas, superior a los 100 oC.
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4. Utilizacion de solucion lubricante a base de siliconas para los aros de caucho.

5. El bajo coeficiente de rugosidad interior permitiendo la minima pérdida de carga.

6. El perfecto mmv__mn_o instantaneo y doblemente hermético, aro de caucho, con sello o
certificados de aprobacion 1ISO 9001 y DIN 4060

El sistema de unidn se realizard mediante aro de goma de doble labio o equivalente y estara
a juicio de la Inspeccién de Obra su aprobacidn. Los cambios de direccion en la cafieria se
realizaran exclusivamente con accesorios provistos a tal fin, estando prohibido doblar los
cafios o fabricar empalmes hembras en los mismos usando calor. Los cortes de cafios
deberan ser limados a fin de quitar las rebabas y asperezas que dificulten el buen
funcionamiento de los empalmes. Todos los cafios de descarga y ventilacion remataran en
las azoteas a'la altura reglamentaria, ademas de cumplir con las exigencias reglamentarias,
se someters a la consideracion de la Inspeccién de Obra el remate de los mismos.

Las rejillas de piso y piletas de patio, abiertas o cerradas segun se indique en los planos,
seran de polipropileno, tendran fondo reforzado. Las rejillas, marcos y bisagras seran de

bronce cromado.

Las tapas de las bocas de acceso, tapas de inspeccion o tapas asépticas para cdmaras, seran
con doble cierre hermético de bronce cromado reforzado, con cuatro tornillos de igual

material. -

Las camaras de inspeccion podran ser de hormigén premoldeadas o ejecutadas “in situ”,
con mamposteria de ladrillos comunes, revocada interiormente con un mortero cementicio
impermeable, en el fondo se construirén los cojinetes con hormigon simple con fuerte
declive hacia las canaletas las que seran bien profundas con pendiente hacia la salida, se
terminaran con revoque como el ya descripto. Si las camaras son de Hormigén
premoldeado, tendran sus correspondientes cojinetes y se apoyardn en cualquiera de los
casos sobre una base de :o:..:ﬁo: armado de 0,10m de espesor y con malla compuesta
por hierro didmetro de 8mm. Llevaran tapay contratapa de cermento con marco de hierro
fundido, reforzadas. En ella se alojardn el mismo tipo de piso que el del local donde estén
ubicadas. Conveniente ventilarla seglin Reglamento.

Relleno de la excavacién: El relleno de las zanjas se hara hasta el nivel de piso o de calzada,
con suelo desmenuzado después. de efectuada la prueba hidraulica y luego de ser
autorizada por la Inspeccién, la misma se realizard por capas de 20 cm de espesor
cuidadosamente apisonadas y-regadas. El Contratista serd responsable de cualquier
:c:&}wm:ﬁo de las zanjas o asientos de tierra de excavacién, corriendo por cuenta del
mismo los gastos que se originen para subsanarlos. En todos los casos se respetaran las
tapadas correspondientes contempladas en reglamento vigente. Inspeccion y pruebas: La
instalacién sera sometida a la prueba hidraulica. Esta debe hacerse por tramos, es decir,
entre camaras de inspeccién. La manera de ejecutar la prueba es como se detalla a

continuacion:

Se colocara en el extremo mas bajo de la cafieria un obturador neumatico para las pruebas
hidraulicas y en el otro extremo, es decir la parte mas alta de la cafieria, se colocara un
tapén, el tubo piezométrico de 2 metros de longitud para formar una vertical con respecto

a la caferia, teniendo en su extremo un embudo para vm:‘::; el __m:mg/o con agua.
\
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9.6 Conexién nueva de cloaca a la red.- En pesos por unidad (S/un) =

Este item serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales, / P 4
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de conexion nueva de cloaca ala =
red, garantizando su funcionalidad, durabilidad y cumplimiento con las ‘normativas
vigentes. Para esta tarea se deberd chequear las Profundidades, ancho de zanja, taludes,
pendientes, lecho de apoyo, uniones, acometida, relleno y compactacion de las capas
superior e inferior, segin plano elaborado por el Contratista y aprobado en los organismos
correspondientes, y por toda otra tarea previa o posterior que se derive de este item.

10 Instalacion Eléctrica

Proyecto Ejecutivo y Planos Eléctricos:

El Proyecto Ejecutivo estara a cargo de la empresa Contratista de la presente obra, y debera
cumplir con la normativa vigente de la AEA para la Ejecucion de Instalacion Eléctrica en
Inmuebles AEA 90364-7-771 y 90364-7-710.

Antes de comenzar la obra el Contratista debera hacer un estudio de relevamiento en el
lugar de la obra, para solicitar todo lo necesario al Ente correspondiente para poder realizar
los trabajos que garanticé el cumplimiento de todas las tareas y la entrega final de Obra,
en total funcionamiento..

Deberd hacer un estudio luminotécnico que garanticé ‘el cumplimiento de las
recomendaciones de la AADL y la CIE de los niveles de.iluminancia adecuados para las
tareas visuales requeridas, ademas de las recomendaciones para evitar la polucién luminica
y la luz intrusa en las viviendas aledafias. Los niveles alcanzados en el proyecto no deberdn
superar el 50% de los niveles de la normativa (para msﬂmw el derroche energético). El
proyecto deberd ser aprobado por la Inspeccién de Obra.

Debera presentar la documentacién a la Inspeccion de Obra y a la Oficina Municipal
correspondiente para obtener el permiso de “Inicio de Obra”.

Siguiendo las pautas del estudio luminotécnico el Contratista deberé realizar el PROYECTO
DE LA INSTALACION ELECTRICA, planos eléctricos, el que debe tener caratula Municipal y
estar firmado por matriculado con incumbencias técnicas, visado y certificado por el
COPAIPA (por cuadruplicado). Deberd presentar la documentacién a la Inspeccién de Obra
y a la Oficina Municipal correspondiente para obtener el permiso de “Inicio de Obra”.

Generalidades: , .
El proyecto consiste en el re funcionalizacién de la Plaza Evita, retiro de luminarias

existente que no se incluyen en proyecto nuevo , las cuales deben ser entregadas a la
inspeccién de la Municipalidad de Salta; provisién e instalacién de medidores necesarios
segun lo autorizado por el ente correspondiente para el buen funcionamiento de las
instalaciones., provisién de nuevas luminarias Y reparacién de la columna existente en el
centro de la plaza para cumplir con el buen funcionamiento de la misma.
Comprenden todas las tareas, provisién de materiales y mano de ou_.,m especializada para
la .ejecucién de las instalaciones que se detallan en las Especificaciones Técnicas:
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Particulares y en los planos indicados, y todos aquellos otros trabajos que sin mmﬁmkm@.ﬂ.

especificamente detallados en la Documentacién Licitatoria sean necesarios para la
terminacién de las obras de acuerdo a su finy de forma tal que permitan librarlas al
servicio integra e inmediatamente de aprobada su Recepcién Provisional.

Estas especificaciones, las Especificaciones Técnicas Particulares y los planos que le
acompafian, son complementarias y lo especificado en cualquiera de ellos, debe
considerarse como exigido en todos.

En el caso de contradicciones, regird lo que establezca la Inspeccion de Obra.

Deberan considerarse incluidos los trabajos y provisiones necesarias. para efectuar las
instalaciones proyectadas, comprendiendo en general, los que se describen a
continuacion: , ! _

La provision, colocacion y conexién de todos los conductores, elementos de conexion,
interruptores, interceptores, dispositivos de proteccion y contralor, etc. en general, todos
los accesorios que se indican en los planos correspondientes para todas las instalaciones
de Corrientes Fuertes y Débiles y los que resulten necesarios para la correcta terminacion
y el perfecto funcionamiento de las. mismas de acuerdo a sus fines. . =

Todos los trabajos riecesarios para entregar las instalaciones completas, y en perfecto
estado de funcionamiento, aunque los mismos no estén particularmente mencionados en
las especificaciones o en los planos de proyecto. ,

Toda mano de obra que demanden las instalaciones, gastos de transporte y viaticos del
personal obrero y directivo del Contratista, ensayos, pruebas, instruccién del personal
que quedara a cargo de las instalaciones, fletes, acarreos, derechos de aduana, eslingaje,
carga y descarga de todos los aparatos y materiales integrales de las instalaciones.
Debera dar cumplimiento a todas las ordenanzas municipales y/o leyes provinciales o
nacionales sobre presentacién de planos, pedido de inspecciones, etc., siendo ‘en
consecuencia _‘mmuo:_mmc_m material de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o
error en tales obligaciones sufra el Comitente, siendo por cuenta de éste el pago de todos
los derechos, impuestos, etc., ante las reparticiones publicas. La ejecucién de los planos
requeridos estara a cargo del Contratista.

El Contratista serd responsable y tendra a su cargo las multas resultantes por las
disposiciones en vigencia.

Una vez terminadas las instalaciones obtendrd la habilitacién de las mismas por las
autoridades que correspondan (Municipalidad, Bomberos, Empresas prestadoras. de
servicios publicos, etc.). Se tendran ‘en cuenta, también, las reglamentaciones de la
compafiia suministradora de energia eléctrica con respecto al factor de potencia a cumplir
por la instalacién.

Debera verificar todas las dimensiones y datos técnicos que figuren en los Planos y las.
Especificaciones, debiendo llamar inmediatamente la atencién a la Inspeccién de Obra
sobre cualquier error, omisién o contradiccion. La interpretacion o correccién de estas
anomalias correra por cuenta de la Inspeccion de Obra y sus decisiones son terminantes

y obligatorias para el Contratista.

Durante la ejecucién de los trabajos, el Contratista debe tomar las debidas precauciones
para evitar deterioros en las canalizaciones, tableros, accesorios, y demas elementos de
las instalaciones que ejecute, como consecuencia de la intervencién de otros gremios en
la obra, pues la Inspeccién de Obra no recibird en ningln caso, trabajos que no se
encuentren con sus partes integrantes completas, en perfecto estado am.ﬁc:&o:mB_m:Ho
y aspecto.
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Cumplimiento de normas y reglamentaciones

Las instalaciones deberan cumplir, en cuanto a ejecucién y materiales, ademds de lo
establecido en estas.Especificaciones, en las Especificaciones Técnicas Particulares y en
los planos correspondientes, con las normas y reglamentaciones fijadas por los mmmc._m:ﬁmm
organismos:

e Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales (I.R.A.M.).

» Entes reguladores de los servicios

« Cédigo de Edificacién del municipio donde se ejecuten las obras.

e Asociacion Electrotécnica Argentina.

« Direccion de Bomberos de la Provincia donde se ejecuten las obras.

e Camara Argentina de Aseguradores.

¢ Compafiia proveedora de energia eléctrica

e Compaiiia proveedora del servicio telefénico

e Asociacion Argentina de Luminotecnia

Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a-realizar trabajos no
previstos en las especificaciones y planos, el Contratista deberd comunicarlo en forma
fehaciente a la Inspeccién de Obra, a efectos de salvar las dificultades que se presentaren,
ya que posteriormente, la Inspeccién de Obra no aceptard excusas por omisiones o
ignorancia de reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna-
habilitacién de las instalaciones. _

El Contratista debera tramitar toda la documentacién ante la empresa prestadora del
servicio y las autoridades municipales. La misma debera contar con la previa conformidad
de la Inspecci6n de Obra. Sera necesaria su aprobacién antes de dar comienzo a las obras.
El Contratista llevara a cabo todos los tramites necesarios para la aprobacién, habilitacion
y puesta en funcionamiento de las instalaciones ejecutadas.

Planos

En base a los planos de arquitectura del anteproyecto de iluminacién que acompana el
presente pliego, y a la posicién de bocas de la instalacion que se indican
esquematicamente en la documentacion, el Contratista debera confeccionar el proyecto
y los planos reglamentarios para las gestiones de aprobacién ante los organismos
competentes, bajo la responsabilidad de su firma o la de su representante técnico
habilitado. Todo pago que se deba realizar para la aprobacion de la documentacion sera
a cargo del contratista.

Sera de exclusiva cuenta del Contratista, y sin derecho a reclamo alguno, la introduccién
de las modificaciones al proyecto y/o a la obra, exigidas por parte de las autoridades
competentes en la aprobacion de las obras.

El Contratista debera proceder, antes de iniciar los ﬂm_om_.,ow a la preparacion de los planos
de obra, en escala 1:50, con las indicaciones que:oportunamente reciba de la Inspeccion
de Obra para establecer la ubicacién exacta de todas las bocas, cajas y deméas elementos
de la instalacidn, asi como los esquemas detallados de cajas de derivaciones, elementos
de sefializacion, cuadros de sefiales, etc.

Terminada la instalacién y funcionando la obra eléctrica, el Contratista debera suministrar
un juego completo de planos, exactamente conforme a obra de todas las instalaciones, y
2 copias, en escala 1:100, indicdandose en ellos la posicién de bocas, conexiones 0O
elementos, cajas de paso, etc., en los que se detallardn las secciones, dimensiones y

caracteristicas de los materiales utilizados. - \
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Estos planos comprenden también la ubicacidn de los tableros generales y secundarios,
dimensionados y a escalas apropiadas, con detalles precisos de su conexionado e
indicaciones exactas de las acometidas previo solicitud a entidad competente para dicha
conexion.

La inspeccién de obra pondra solicitar en cualquier momento al contratista la ejecucion
de planos de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje.

El Contratista suministrard también, una vez terrninada la instalacion, todos los permisos
y planos aprobados por reparticiones publicas para la habilitacion de las instalaciones
cumpliendo con las leyes, ordenanzas y reglamentos aplicables en.el orden nacional,
provincial y municipal.

La simbologia a utilizar en la confeccién de los planos debera responder a las normas
IRAM vigentes. _

Inspecciones y ensayos

Inspeccion de las instalaciones

Durante la ejecucién de los trabajos, el Contratista solicitara por escrito a la Inspeccidn de
Obra, con la debida anticipacidn, las siguientes inspecciones:

¢ A la llegada a la Obra de las distintas partidas de materiales, para su comparacion con
las muestras aprobadas.

« Al terminarse la instalacion de cafierias, cajas, y gabinetes, y cada vez que surjan dudas
sobre la posicién o recorrido de.cajas y. cafierias.

« Al momento de la construccién de cada tablero y previo a su montaje en la obra.

e Luego de ser pasados los conductores, -y antes de efectuar su conexion a llaves, tomas,

tableros, artefactos y equipos
e Al terminarse la instalacién y previo a las pruebas que se detallan en Ensayos de las

instalaciones.

Todas estas. inspecciones deberdn ser acompafiadas de las pruebas técnicas vy
comprobaciones que la Inspeccién de Obra estime conveniente.

Ensayos de las instalaciones

Cuando la Inspeccién de Obra lo solicite, el Contratista realizara todos los ensayos que
sean necesarios para demostrar que los requerimientos y especificaciones del Contrato
se cumplen satisfactoriamente. v

Dichos ensayos deberan hacerse bajo la supervision de la Inspeccién de Obra o su
representante autorizado, debiendo el Contratista suministrar todos los materiales, mano
de obra y aparatos que fuesen necesarios o bien, si se lo requiriese, contratar los servicios
de un laboratorio de ensayos, aprobado por la Inspeccién de Obra para llevar a cabo las
pruebas.

Cualquier elemento que resultase defectuoso sera removido, reemplazado y vuelto a
ensayar por el Contratista, sin cargo alguno hasta que la Inspeccion de Obra lo apruebe.
Una vez finalizados los trabajos, la Inspeccién de Obra, o su Representante Autorizado
efectuard las inspecciones generales y parciales que estime convenientes en las.
instalaciones, a fin de comprobar que su ejecucion se ajusta a lo especificado,
procediendo a realizar las _uam,cmm de aislacién, funcionamiento y rendimiento que a su
criterio sean necesarios.

Estas pruebas seran realizadas ante los técnicos o personal que la Inspeccién de Obra

designe con instrumental y personal que debera proveer el no:qmzm&.._
\
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Para la comprobacion de la aislacién entre conductores, no deberdn estar conectados los
artefactos y los aparatos de consumo, debiendo quedar cerrados todas las llaves e
interruptores.

Las pruebas de aislacién de conductores con respecto a tierra se realizardn con los
aparatos de.consumo conectados, cuya instalacion estan a cargo del Contratista,

Cuando estas comprobaciones se realicen para varias lineas en conjunto, deberén
mantenerse intercalados todos los fusibles correspondientes.

El valor minimo de la resistencia de aislacién contra tierra y entre conductores, con
cualquier estado de humedad del aire, sera no inferior a 5000 Ohm por cada volt de la
tensién de servicio, para cada una de las lineas principales, seccionales, subseccionales y
de circuitos. \
Asi mismo se verificard la correcta puesta a tierra de las instalaciones, verificAndose los
valores minimos de 40 ohm para puesta a tierra general y de contacto menor a 50V.

El Contratista presentara a la Inspeccién de Obra una planilla de los valores de aislacion
de todos los ramales y circuitos, de conductores entre'si y con respecto a tierra. Previo a
la Recepcidn Provisoria, la Inspeccién de Obra verificard, a su eleccién, un minimo del 5%
de los valores consignados, siendo causa de rechazo de la instalacion si cualquiera de los
valores verificados resultara inferior a los de la planilla.

El contratista debera entregar la planilla de medicion de PAT firmada por profesional
matriculado y con incumbencia aprobado por COPAIPA

Habilitacién de sistemas

Una vez concluidos los trabajos el Contratista dard aviso a la Inspeccién de Obra para
proceder a las pruebas finales. Si fuese necesario hacer uso temporario de .

algln sistema o sector del mismo, el Contratista debera facilitar dicho uso, dentro del
plazo que fije la Inspeccion de Obra, sin que ello implique la Recepcién Provisoria de los
trabajos a los efectos del Plazo de Garantia.

Especificaciones técnicas generales de las instalaciones

El Contratista debera realizar el proyecto y la obra conforme a los siguientes lineamientos,
segun corresponda:

..xmm_mBm:E para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales
de Control de Transito Vial AEA 95703”, Ultima version.

“Reglamentacion para lineas Eléctricas Exteriores en General - Instalaciones Subterraneas
de Energia y Telecomunicaciones - AEA 95101”, dltima version.

“Reglamentacién para la Ejecucién de _:wﬁm_mn_o:mm Eléctricas de Suministro y Medicion
‘de Baja Tensién — AEA 95150”, Gltima versién.

“Reglamentacion para Lineas Eléctricas Aéreas Exteriores —AEA 95201”, dltima versién.
“Reglamentacion para la mm:m__Nmn_o: de Instalaciones Eléctricas en la Via Publica — AEA
95704”, ultima version.

“Puesta atierra de sistemas eléctricos - _um:m 8 — Puesta a tierra de soportes y artefactos
para uso eléctrico en la via publica con tensiones nominales menores o iguales a 1kV IRAM
2281-8, AEA 95501-8”, ultima version.

“Reglamentacién para la m_mncn_o: de Instalaciones. Eléctricas en Inmuebles.. Parte 7 —
Reglas Particulares para las Instalaciones en Lugares'y _bnm_mm Especiales — Seccion 702:
Piscinas y fuentes ornamentales. AEA 90364”, ultima version. \
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“Alumbrado Publico — Vias de trénsito — Parte 2 — Clasificacion y niveles de iluminacion. W .
IRAM-AADL J 2022-2", Gltima versién. /@

Decreto 1037/96 Anexo IX “Exigencias y Normas Técnicas Generales Para la -Confeccion S ‘
y Ejecucién de Proyectos de Alumbrado Pablico”.

“Especificaciones técnicas generales para provisiéon de luminarias Leds de alumbrado

publico” (son-las condiciones técnicas del PLAE (Plan de Alumbrado Eficiente del

Ministerio de Energia y Mineria de la Zmn_o:v para las vias de transito.

“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en >_c3caao Publico en

Espacios Verdes”, aprobado por Resolucién S.0.P y P.U. N° 262 del 28/10/19. Para los

‘espacios verdes publicos, cominerias, peatonales y senderos peatonales.

También deben estar de acuerdo con la Inspeccién de-Obra.

Tableros y elementos terminales

El Contratista deberd presentar, previamente a la construccién de los tableros la siguiente
documentacion:

* Esquema unifilar definitivo.

¢ Esquemas funcionales: con enclavamientos, acometidas de distintos medidores, etc

¢ Esquemas de cableado.

¢ Memorias de calculo.

La instalacién se hara de acuerdo a planos adjuntos.

10.1 Provision de Acometidas de locales gastronomicos.-
En pesos por global ($/gl)

Se dejard previsto la bajada, canalizaciones subterranea y cafieria de PVC para acometida,

hasta la caja de acometida de cada local segiin croquis de instalacion eléctrica adjunto.

Se realizaran las pruebas corresponden a las enunciadas en el “Reglamento para la
Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales de Control de Trénsito
Vial AEA 957037, dltima version.

Una vez finalizada la obra, el Contratista debera presentar los planos “Conforme a Obra”
en soporte papel y en soporte digital, donde consten los valores de las mediciones en cada
PAT, revisados y certificados por el COPAIPA adjuntando la planilla de medicién de. los
valores PAT, firmada por el profesional responsable, especificando instrumento, marca y
modelo

Una vez realizada la prueba de la instalacién y estando la Inspeccién de Obra de acuerdo
con su buen funcionamiento, se le entregara al contratista un “Acta de Recepcion

Provisoria”

NORMAS VIGENTES:
El Contratista debera realizar el proyecto y la obra conforme a los siguientes lineamientos,

segun corresponda:

“Reglamento para la m_mncn_o: de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales
de Control de Transito Vial AEA 95703”, ultima version.

“Reglamentacién para lineas Eléctricas Exteriores en General - Instalaciones Subterraneas
de Energia y Telecomunicaciones - AEA §5101”, Gltima version.

“Reglamentacion para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Suministro y Medicion de

Baja Tensién —AEA 95150”, ultima version.
“Reglamentacién para Lineas Eléctricas Aéreas Exteriores —AEA w,m.NoH.. c:_Bm version.
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“Reglamentacion para la Sefializacion de Instalaciones Eléctricas en la Via Publica — AE
95704”, Gltima versién. ,
“puesta atierra de sistemas eléctricos — Parte 8 — Puesta a tierra de soportes y artefactos
para uso eléctrico en la via publica con tensiones nominales menores o iguales a 1kV IRAM
2281-8, AEA 95501-8”, dltima version.

“Reglamentacion para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles. Parte 7 —
Reglas Particulares para las Instalaciones en Lugares y Locales Especiales — Seccion 702:
Piscinas y fuentes ornamentales. AEA 90364”, ultima version.

“Alumbrado Publico — Vias de transito — Parte 2 — Clasificacién y niveles de iluminacién.
IRAM-AADL J 2022-2”, Gltima version. .
Decreto 1037/96 Anexo IX “Exigencias y Normas Técnicas Generales Para la -Confeccién y
Ejecucién de Proyectos de Alumbrado Publico”. - _
“Especificaciones técnicas generales para provision de luminarias Leds de alumbrado
publico” (son las condiciones técnicas del PLAE {Plan de Alumbrado Eficiente del Ministerio
de Energia y Mineria de la Nacidn), para las vias de transito.

“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en Alumbrado Publico en
Espacios Verdes”, aprobado por Resolucién S.0.P y P.U. N° 262 del 28/10/19. Para los
espacios verdes _on_.c___no.w camineras, peatonales y senderos peatonales.

También deben estar de acuerdo con la Inspeccién de Obra.

11 Limpieza de Obra

11.1 Limpieza final de obra. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

La Contratista deberd realizar la limpieza de la obra. El estado de la obra ‘sera
constantemente auditado por la Inspeccién y/o Director Técnico de obra, la cual estara
facultada para exigir al Contratista un plan de seguridad e higiene apto para el tipo de obra
encomendada. La regular limpieza de obra estara incluida en los costos presentados por el
oferente, sin que ello resulte en un aumento de los mismos y/o adicionales de obra.

Durante el desarrollo de los trabajos, la Contratista tendra a su cargo el retiro de tierras
sobrantes de excavaciones, residuos, restos de arboles, maleza y/o otros desperdicios que
surjan en la obra; no se permitird en ningun caso la quema por parte de la Contratista o su
personal de restos, vegetacion o desperdicios de obra, pudiendo ser sancionado este por

la realizacién de quemas.

A fin de obra, la Contratista tendra a su cargo la limpieza final de obra, lo que incluye el
retiro de obrador, cercos de obra, maquinas herramientas, herramientas de mano,
sobrantes de materiales, también incluye la remocion de suelos construidos y/o pastones
donde se prepararon mezclas, hormigones, etc., sin que esto resulte en variacién de costos

y/ o adicionales de obra.

La Contratista tiene la obligacién de entregar la obra en perfecto estado de limpieza, por _o
cual al momento de haber terminado esta solicitara a la Inspeccién el certificado de

recepcién provisoria correspondiente.
La limpieza de obra se ejecutard permanentemente, con el objeto de mantener libre de
materiales excedentes y residuos que dificulte la ejecucién de los trabajesy comprometan

la seguridad de las personas o de las tareas. Los lugares de trabajo. am,vm_,m: quedar, al
. Sus > i
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finalizar cada jornada, en perfectas condiciones de orden e higiene. Para tal fin, la
Contratista debera prever contenedores que se ubican en lugares a determinar por la
Inspeccién de Obra, corriendo por su cuenta el alquiler o provisién de los mismos.

Una vez terminada la.obra y antes de la recepcion provisoria, la Contratista realizara
limpieza de caracter general, que incluye la parte del terreno que enseres y maquinarias u
otros elementos que hubieran sido utilizados en fa Construccién.

Las dependencias del obrador, como asi también las redes de energia y/o alimentacién de
agua, de caracter provisorio utilizadas para la ejecucion de los trabajos, seran retiradas
definitivamente antes de la recepcidn definitiva.

La recepcion definitiva de la obra en condiciones adecuadas debera ser aprobada por la
Inspeccion de la obra.

12 Documentacion de obra

12.1 Documentacién de obra (aprobada). - En pesos por global (5/gl)

El Contratista deberd gestionar la aprobacion de la documentacién técnica
correspondiente a la obra, los planos deben estar aprobados por los oqmmz_m_ﬂow% control,
y las prefactibilidades de servicios que sean necesarios, asimismo debera incluir en sus
costos el pago de estampillas, tasas y derechos de construccion que corresponden en cada
caso.

Asi mismo deberad presentar la totalidad de la documentacién de la obra y previa
conformidad por parte de la Inspeccidn, realizara la aprobacién definitiva, asi como los
tramites de aprobacién del final de obra o conforme a esta ante los organismos
correspondientes de control (Municipalidad de la Ciudad de Salta, Consejos profesionales
correspondientes, EDESA y los que correspondan). =t

La Contratista hara entrega por triplicado a la Inspeccién de obras, de los planos aprobados
por cada una de las Oficinas técnicas de los organismos competentes.

El Contratista tendra a su cargo la ejecucion de la carpeta técnica para el desarrollo de la
obra; esta carpeta estard compuesta por la cantidad de planos que sean necesarios para
poder ejecutar la obra de manera adecuada.

La responsabilidad en la verificacion del calculo de las estructuras estard a cargo del .
Contratista, y adecuados a los requerimientos de la Norma CIRSOC vigentes. También el
proyecto eléctrico debera ser calculado y adecuado a la normativa de la AEA.

Los tramites necesarios para la aprobacién y demds sellados y tasas estaran a cargo de la
Contratista, como también con los requisitos de los entes proveedores de servicios.

Todo Proponente debera trasladarse. al lugar de la Obra y constatar su estado. La
Contratista no podra alegar posteriormente causa alguna de ignorancia en lo referente a
las condiciones de realizacion de los trabajos y sera el unico responsable de los errores u
omisiones en que hubiere incurrido al formular la Propuesta.

La omisién de algunos items, parcial o totalmente, o la no descripcién de algunos de ellos
en este Pliego o en la Oferta y/o documentacién a presentar por el vqﬂwozmsﬁﬂ no exime
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a éste n_m la obligacién de su ejecucién, de acuerdo a sus fines y segin lo detallado en los\
Planos y Planillas que forman parte del Pliego.

La totalidad de la documentacién anexa que forma parte del presente pliego deberd
‘tomarse como Anteproyecto. ‘

Los planos ejecutivos de proyecto seran presentados a la Inspeccién de obra para su
aprobacién en los organismos correspondientes, previo al inicio de la obra. La empresa
Contratista no podra realizar tareas de ejecucién salvo los trabajos preliminares hasta tanto
no reciba por escrito, la aprobacién de dicha documentacion. _

Deberan efectuar los Proyectos de las redes y realizar todos los tramites necesarios para la
aprobacion de los mismos en el organismo que correspondiera, efectuando el seguimiento,
hasta obtener la recepcién por parte de la empresa prestataria del servicio. Estos proyectos
aprobados por la empresa prestataria deberan presentarse previo al inicio de obra a la
Inspeccion.

Toda la documentacién debera confeccionarse de acuerdo a las reglamentaciones, para
obras publicas, vigentes en la Provincia. Los planos ingresados al Municipio deberén estar
en obra a disposicién de la Inspeccién. De surgir modificaciones, el Contratista deberd
tramitar su aprobacién ante la Municipalidad de Salta.

El Oferente deberd recabar ante organismos publicos y/o privados competentes la
informacion de la infraestructura existente (interferencias), ya que seran de su absoluta
responsabilidad y sin costo .adicional alguno, las modificaciones y o trabajos que como
consecuencia de la ejecucién del presente proyecto se produjeran. El mantenimiento de
los mmqs.nm.o.n. existentes, incluye la provisién de materiales, _:‘._m:.o‘ de obra, equipos,
transporte y todo elemento que sea necesario para asegurar la continuidad del servicio de
que se tratare.

Los tramites, permisos, autorizaciones, documentacién técnica y posterior aprobacién y
recepcion de los trabajos por parte de los Organismos Competentes, Empresas Privadas o
Empresas privadas de servicios publicos, son por tanto de inexcusable cumplimiento por
parte del Oferente, como asi también, la totalidad de gastos por derechos, tasas, aranceles,
inspecciones, etc., emergentes de los mismos.

Una vez finalizada la obra, el Contratista deberd presentar en la Municipalidad (sector
Obras Publicas/Inspeccién de Obra) el conforme a obra como registro de QOnc_,:m:”mna:
con lo efectivamente construido, una vez finalizada la misma. Debe verificarse que fue
ejecutado de acuerdo al permiso de ejecucion de obra civil.

‘La documentacién que integra el presente pliego es a modo de Anteproyecto, por fo.que el
Oferente debera elaborar el proyecto ejecutivo de obra y confeccionar los planos
correspondientes para una correcta ejecucion de las tareas.

En caso de realizar modificaciones al proyecto queda cargo de la Contratista la ejecucién
de planos conformes a obra aprobados una vez finalizada la misma, los cuales deberan ser
entregados a la Inspeccién de obra.
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EQUIPO:

‘El equipo <_n___m3mw implementos usados para dichos trabajos deberan ser especificados qu /1\\
el proponente.

Si durante el desarrollo de los trabajos se observaren deficiencias o mal funcionamiento de
los equipos, éstos deberan ser reemplazados en forma inmediata.

Los equipos solicitados deberan estar en buen estado de funcionamiento y su antigiiedad
debera ser inferior a'los 10 afios.

El Contratista arbitrara todos los medios para garantizar la continuidad de _owﬁacm_.mm
asignados, aguardando ante cualquier eventualidad (por roturas o cualquier otra causa)

que origine el retiro del equipo (y/o del accesorio que este en uso) del lugar de trabajo, su
reposicién por otro, de idénticas caracteristicas y estados, en el menor tiempo posible.

Si el-equipo contratado (y/o el accesorio que este en uso) sufriere roturas que le impidan
continuar trabajando por méas de CINCO(5) DIAS, la-Municipalidad se reserva el derecho de
rescindir el Contrato y efectuar su reemplazo, mds la accién por los dafios que se pudieren
ocasionar.

Tanto las herramientas como los equipos no podran ser despojados de ningun elemento
de seguridad con los que vienen de fabrica.

PROVISION DE UTILES

Se efectuara la mwmcmm:ﬁm provision. de atiles para el Area de Estudios y Proyectos al
momento del inicio de la presente obra:

e 2 Impresoras multifuncién a color Epson EcoTank L8180
SISTEMA DE CONTRATACION:
AJUSTE ALZADO

PLAZO DE EJECUCION:

Se establece un plazo de ejecucién de 45 (Cuarentay cinco) Q_\.mm corridos contados a partir
de la fecha del Acta de Inicio de Obra. _

PLAZO DE GARANTIA:

Para la presente obra se establece un Plazo de Garantia de 1 (un) afio a partir del Acta de
Recepcion Provisoria.

PRESUPUESTO OFICIAL: $160.081.901,40 (Pesos Ciento sesenta millones ochenta y un mil
novecientos uno con 40/100).

MES BASE:
Agosto 2025
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ANTECEDENTES DE OBRA:

Se requieren antecedentes de obras m_B__mqmm de la contratista, con certificacion de los
organismos comitentes correspondientes.

REPRESENTANTE TECNICO DEL CONTRATISTA.

Debera poséer profesional con incumbencia en la materia, matriculado en el Consejo
Profesional de Agrimensores, Ingenieros y Profesiones Afines de la Provincia de Salta, o
colegio que corresponda, de acuerdo a la ley que rige el ejercicio de Ia profesién.

Estard a cargo de la ejecucién de los trabajos y sera el dnico autorizado para tratar con la
Inspeccidn los problemas técnicos que se presentaren.

RETIRO DEL MATERIAL EXTRAIDO

El Contratista queda obligado a retirar de la zona de trabajo el material resultante de la
demolicién y limpieza, de acuerdo a las especificaciones y disposiciones de la Inspeccién.
Estos trabajos serdn de exclusiva cuenta del Contratista, como asi también su transporte
hasta el lugar que indique la Inspeccién, considerandose que el costo de esta operacion
estara incluido en el precio del ftem, hasta una distancia de diez (10) Km.

ROTURAS EN LAS REDES Y CONEXIONES DE SERVICIOS PUBLICOS

El Contratista debera comunicar a la Inspeccién la existencia de desperfectos; pérdidas o
roturas en las redes y conexiones de agua, cloaca, gas, electricidad, existentes en el sector
de trabajo, siendo obligacion de la Empresa solicitar a los Organismos pertinentes su
reparacién y/o _‘_muoﬂn_o: de los mismos, verificando su cumplimiento previo a la ejecucion
de los trabajos.

En caso de producirse una rotura o desperfecto de instalaciones existentes durante la
ejecucién de los trabajos, la Contratista debera proceder a su inmediato arreglo o gestionar
ante el organismo correspondiente su reparacion a exclusivo costo de la Contratista.

INDUMENTARIA Y CARTELERIA:

La contratista debera proveer a todo el personal afectado a la obra la indumentaria
detallada a continuacién: casco protector amarillo y pecheras color naranja fldor, y su
correspondiente logo o segtin indique la Inspeccién.

Como asi también deberd proveer todos los carteles de "Peligro" y "Precaucién” de plastico-
corrugado de 67 cm x 49 cm x 0,3 cm a colocar en la obra que se trate, deberan estar
impresos con tinta vinilica sintética la misma la leyenda y su correspondiente logo.

PROVISION DE MOVILIDAD:

La Contratista se hara cargo del traslado del personal de Inspeccion para cada turno desde
Avda. Paraguay N2 1240 (Segunda Etapa de C.C.M. ) hasta la obra y viceversa, en horarios

de trabajo en obra.
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NORMAS VIGENTES:

Para la presente obra rige la Ordenanza N° 15.593/19 que adhiere la Ley N2 8072 de
Contrataciones de la Provincia de Salta y el Decreto Reglamentario Municipal N2 0087/19
y sus modificatorios.

Pliego de Especificaciones Técnicas de Arquitectura Anexo XI.

Asi mismo se regiran por la GUIA DE SENALIZACION TRANSITORIA DE OBRAS Y DESVIOS (Ley
N 24.449 - Decreto reglamentario N2 779/95).
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

MEMORIA TECNICA

ANEXO |

PLANILLA RESUMEN DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

ITEM N2 DESCRIPCION UNIDAD
a - MATERIALES s/
b - MANO DE OBRA S/

c - EQUIPO s/
d - COSTO DIRECTO (a + b +¢) s/
e - GASTOS GENERALES (% de d) s/

f - BENEFICIO (% de d) s/
g - COSTO TOTAL (d + e + f) s/

h - COSTO IMPOSITIVO . s/
- TASA DE ACTIV. VARIAS (% de g) S/

- LV.A. (%deg) s/
i - PRECIO UNITARIO TOTAL (g + h) S/

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracion Jurada
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MUNICIPALIDAD
MEMORIA TECNICA
ANEXO i
FORMULARIO DE OBRAS EJECUTADAS
1. EMPRESAL...... e tvpe cusveeo fevains s athanask P I o L AI@ g N IR L o e e
P 5] 1101 A6L 16 05 v ey (T R SRR - E bk b A e T et AN
3. Ciudad Provincia......ccocoveeniesenneiennn. « S A ke saia b Bt B0 S
4. Comitente.......ccveverernrennnnnnes i 2l e Direccion.......ccoeeevees et digsetianast

5. BREVE DESCRIPCION DE LAS OBRAS:

7. FECHA DE INICIACION. ...cciiiimeiitieiiisinnnnns s sssaessinsssinana s st e e s
8. FECHA DE TERMINACION......cceiviiiiierientinicse ittt s snasiss
9. PLAZO REAL DE EJECUCION.DE LA OBRA.......cooeeerirrrninens ... (EN MESES CORRIDOS)

10. POR CIENTO (%) DE v.>x._._n=u>n_02 EN CASO DE HABERSE EJECUTADO EN
CONSORCIO:...% - - :

11. MONTO DE CONTRATO A MES BASICO: SR o . s L.
MES BASICO: et
12. ANTIGUEDAD DE LA EMPRESA...cccccieiriiiiiiiiniinieensaiiens R ANOS

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracion Jurada

/S PABLO SAICHEZ
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